NOTICE
ATTENTION

TO EXTEND THE LIFE OF THIS PANIC EXIT DEVICE —

LOCK DOWN CROSS BAR WHEN DOOR IS IN CONTINUOUS USE,

AFIN DE PHOLO‘NGER LA VIE D'UNE BARRE ANTIPANIQUE FIXEE SUR
UNE PORTE TRES FREQUEMMENT UTILISEE, BLOQUER LA BARRE

DE POUSSEE,

CROSS BAR
BARRE DE POUSSEE

TO LOCK:

HOLD CROSS BAR DOWN — INSERT AND TURN KEY.
BLOCAGE:

POUSSER LA BARRE DE POUSSEE VERS LE BAS,
INTRODUIRE LA CLE ET LA TOURNER.

TO UNLOCK:
HOLD CROSS BAR DOWN — INSERT AND TURN KEY.

DEBLOCAGE:
MEME OPERATION.

O

AN

L
I SCREW

VIS

KEY

# CLE

INSTALLATION INSTRUCTION

INSTRUCTION D'INSTALLATION

RIM TYPE PANIC EXIT DEVICE
Barre antipanique en applique

SERIES NO. NHS00
Mo de serie NHI900

NH200-1 FUNCTION
EXIT DOOR ONLY
Fonction du modile NH900-1
Sortie seulement

NH900.2 FUNCTION
EXIT DOOR ONLY WITH
TRIM

Fonction du modile NHS00-2
Sortie sedement et polgnie

NHS00-3 FUNCTION
ENTRANCE BY THUMB
GRIP ALWAYS FREE
Fonction du modéle NHS00-3
Entrée par loquet & poucier
non-verrouwlls

)

NHA00-4 FUNCTION
LATCH BOLT OPERATED
BY KEY ONLY FROM
OUTSIDE

Fonction du modale NH300-4
Péng @ ressort actionné por
ung cli, de lextérisur

O

NH-9005 FUNCTION
ENTRANCE BY THUMB-
GRIP-LOCKING

Fonction du modake NHS00-5
Entrée par loguet i poucier
verrguille
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TYPE OF INSTALLATION ~ TYPES D'INSTALLATION

DOUBLE DOOR DOUBLE DOOR
plallyndouioug ‘I"‘S;"I"ENﬁ?D“EHX BOAT'IANY
PORTE A DEUX BATTANTS gl e e e e N S
SEPARES PAR UN MONTANT omura nT

SINGLE DOOR
FPORTE SIMPLE
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W % OF MAIN CASE
AXE DU BOITIER PRINCIPAL

SE
AXE DU BOITIER PRINCIPAL

I é STRIKE | STRIKE
GACHE GACHE

IDENTIFICATION OF PARTS ~ DESIGNATION DES PIECES
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END CASE CHASIS =
- BASE DU BOITIER T

D'EXTREMITE

MAIN CASE CHASI|

]
L BASE DU BOTTIER PRINCIPAL
END CASE COVER N
COUVERCLE DU BOITIER

DEXTREMITE

MAIN CASE COVER
COUVERCLE DU BOTTIER_,
PRINCIPAL

‘DOGGING
DEVICE
CLIQUET
CROSS BAR - DARRET
BARRE DE POUSSEE @ el |

COVER MOUNTING SCREWS
VIS DE FIXATION DU COUVERCLE

E] ATTACH OUTSIDE TRIM WHEN USED | =
FIXER LA POIGNEE EXTERIEURE, LE CAS ECHEANT

REMOVE ZOVER FROM MAIN CASE
CHASSIS AND MOUNT CHASSIS TO DOOR
RETIRER LE COUVERCLE DU BOITIER
PRINCIPAL ET FIXER LE BASE SUR LA
PORTE

E‘ FIGURE A.

FIGURE B.

1.REMOVE BOLTS, SCREWS AND SPRING - FIGURE A. S‘I'EPS‘I THROUGH 4.

Retirer les boulnna vis et le ressort - |llustration A, étapes

2INTERCHANGE LATCH AND PLATE
Echanger le péne avec la

plag)
3.REINSTALL BOLTS, SGHE“'S ANIJ SPRING - FIGURE B, STEPS 1 THROUGH 4.
Remonter les bwlona. vis et le ressorl - lllustration B, &tapes 1 & 4,

: ;

1. MARK VERTICAL CENTERLINE INSIDE FACE OF DOOR
ON DOOR ACCORDING TO TYPE OF PANDLINTERIEURE OE
INSTALLATION AND STRIKE USED TE
(SEE "TYPES OF INSTALLATION"}

. MARQUER L'AXE VERTICAL
SUR LA PORTE EN
FONCTION DU TYPE
D'INSTALLATION ET DE
LA GACHE [VOIR "TYPES
D'INSTALLATION™).
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AXE HORIZONTAL DES THOUS
DU BOITIER D'EXTREMITE

OBTAIN DIMENSION TO
:IEINI’:"SHED FLOOR FROM

P
MESURER LA DISTANCE DU GABARIT
AU PLANCHER FIN|

IC
‘nEH o EXTR MiTE

VEHTICAI. CENTERLINE
CJ\SE
RUEAN ADHESIF AXF R‘rlc
OITIER PRINCIPJ\L

2 LOCATE AND PLACE TEMPLATES
AS FOLLOWS

a) LOCATE AND STICK MAIN CASE
TEMPLATE ON DOOR.

bj CUT CROSS BAR TO DESIRED SIZE
AND USE CROSS BAR FOR LOCATING
VERTICAL CENTERLINE OF END CASE
TEMPLATE

¢} STICK END CASE TEMPLATE ON
DOOR.

2. PLACER LES GABARITS COMME SUIT

a) PLACER LE GABARIT DU BOITIER
PRINCIPAL SUR LA PORTE ET LE FIXER
AVEC DU RUBAN ADHESIF. ar

b} COUPER LA RRE DE POUSSEE A LA
LONGUEUR DESIREE ET L'UTILISER
POUR DETERMINER %AXE VERTICAL
DU GABARIT DU BOITJER D EXTREMITE

c) FIXER LE GABARIT DU BOITIER
D'EXTREMITE SUR LA PORTE
AVEC DU RUBAN ADHESIF

=]

ATTACH MAIN CASE COVER TO
CHASSIS WITH FOUR MOUNTING

SCRAEWS. THUMB PIECE
FIXER LE COUVERCLE DU BOITIER POUCIER
PRINCIPAL AU SUPPORT A L'AIDE

DE QUATRE VIS DE FIXATION. 12741y

-
1/2 PO+ 1/8 PO

NOTE: TOP GRIP
SCREW GOES THRU
CHASSIS INTO GRIP
NOTA: LA VIS
SUPERIEURE DOIT [
TRAVERSER LE BASE
ET PENETRER w
DANS LA POIGNEE.

CUP WASHER
RONDELLE A COLLERETTE

el

MOUNT ENC CASE CHASSIS

ON DOOR AND ATTACH =
END CASE COVER TO CHASSIS

FIXER LE BASE DU BOITIER

D'EXTREMITE SUR LA PORTE,

PUIS LE COUVERCLE. COVER

DRILL AND CUT HOLES AS DIRECTED ON TEMPLATE
PERCER LE TROU ET CREUSER LA CAVITE SELON LE GABARIT

MOUNTING
SCREWS
VIS DE
FIXATION DU
COUVERCLE
ASSEMBLE AND ARM
IE] SECURE CROSS BAR BRAS
TO ARMS
INSTALLER ET FIXER , CROSS BAR
LA BARRE DE POUSSEE - BARRE DE
ENTRE LES 3RAS POUSSEE

PLUG

BOUCHON o .

SOCKET HEAD WRENCH_.%# i oy TiP LOCK

GOUPILLE A BOUT PLASTIQUE

E MOGUNT STRIKE IN CENTRAL POSITION
TO ALLOW FOR FUTURE ADJUSTMENTS
INSTALLER LA GACHE EN POSITION
CENTRALE EN PREVISION D'AJUSTEMENTS
ULTERIEURS

INSTRUCTION FOR APPLYING QUTSIDE TRIM

INSTRUCTIONS DE POSE DE LA POIGNEE EXTERIEURE
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